TABULKA ZHODY
pravneho predpisu s pravom Eur6pskej tnie

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2012/29/EU z 25. oktébra 2012, ktorou sa stanovuju
minimalne normy v oblasti priav, podpory a
ochrany obeti trestnych ¢inov a ktorou sa nahradza
ramcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV (U. v.
EU L 315, 14.11.2012) v platnom zneni

Pravne predpisy Slovenskej republiky:

1. Ndvrh zikona, ktorym sa meni a dopliia zikon & 301/2005 Z. 7. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa
menia a dopliiajii niektoré zikony
2. Zikon ¢ 27472017 Z. z. o obetiach trestnych ¢inov a o zmene a doplneni niektorych zdakonov v zneni neskorsich predpisov
3. Zikon ¢. 30172005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov
4. Ustavny zdkon & 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov
Zikon ¢ 550/2003 Z. z. o probaénych a mediacnych uiradnikoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

predpisov
1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
C: 1 Utelom tejto smernice je zaistit, aby | N |Zakon&. |[§:4 (1) Obet ma v rozsahu ustanovenom zikonom pravo na pristup k | U GP
0:1 sa obetiam trestnych &inov poskytli 274/2017 informaciam, ktoré sa tykaju veci, v ktorej je obetou. Informacie sa obeti -N
nalezit¢é informacie, podpora a Z.z. poskytujii pre fu zrozumiteI'nym spdsobom v ustnej forme a pisomnej

ochrana a aby sa im umozZnilo
zacastnit’ sa na trestnom konani.

Clenské §taty zabezpetia, aby obete
boli uznané a aby sa s nimi
zaobchadzalo s reSpektom, citlivo
individualne, profesiondlne a bez
diskriminacie pri kazdom kontakte so
sluzbami na podporu obeti alebo
sluzbami restorativnej spravodlivosti,
alebo s prislusnym organom ¢innym v
ramci  trestného konania. Prava
stanovené v tejto smernici sa vztahuji
na obete bez diskriminacie, a to aj vo
vzt'ahu k povahe ich pobytu.

forme.

(2) Policajt*) je povinny pri prvom kontakte poskytnit obeti pri zohl'adneni
odovodnenych potrieb obete v zavislosti od jej veku, rozumovej a volovej
vyspelosti, zdravotného stavu vratane psychického stavu a charakteru
trestného ¢inu informacie o

a) postupoch tykajucich sa podania oznamenia o skuto¢nostiach, Ze bol
spachany trestny ¢in (d’alej len ,trestné oznamenie*) a o pravach a
povinnostiach obete, ktord ma postavenie poskodeného v trestnom konani
v suvislosti s tymito postupmi,

b) subjektoch poskytujucich pomoc obetiam, kontaktnych tidajoch na tieto
subjekty a forme odbornej pomoci, ktora sa jej moze poskytnit’ podl'a tohto
zakona,

¢) moznostiach poskytnutia nevyhnutnej zdravotnej starostlivosti,

d) pristupe k pravnej pomoci,

e) podmienkach poskytnutia ochrany v pripade hrozby nebezpecenstva
ohrozenia zivota alebo zdravia alebo znacnej Skody na majetku,

f) prave na tlmocenie a preklad,

g) opatreniach na ochranu jej zaujmov, o ktoré mdze poziadat, ak ma
bydlisko v inom ¢lenskom State,

h) postupoch domahania sa napravy v pripade porusenia svojich prav v
trestnom konani zo strany organov ¢innych v trestnom konani,

i) kontaktnych dajoch na komunikaciu v stvislosti s vecou, v ktorej je
obet'ou,

j) postupoch stvisiacich s uplatnenim naroku na nahradu $kody v trestnom
konani,

k) postupoch mediacie v trestnom konani,




Navrh
zakona

B
(o)

[ERN

1) moznosti a podmienkach uzavretia zmieru,
m) moznosti a podmienkach nahrady trov trestného konania obete, ktora
ma postavenie poskodeného.

(3) Prokurator je povinny poskytnit obeti pri prvom kontakte pri
zohl'adneni odovodnenych potrieb obete v zavislosti od jej veku,
rozumovej a volovej vyspelosti, zdravotného stavu vratane psychického
stavu a charakteru trestného Cinu informacie podla odseku 2, ak jej tieto
informéacie neboli poskytnuté skor.

(4) Policajt alebo prokurator je povinny pri poskytovani informacii obeti
podl'a odseku 2 alebo odseku 3 poskytniit’ obeti sti¢innost’ pri kontaktovani
subjektov poskytujucich pomoc obetiam, ak o to obet’ poZiada.

(5) Subjekty poskytujice pomoc obetiam poskytnu obeti v stlade s jej
osobitnymi potrebami informacie o

a) forme a rozsahu odbornej pomoci, ktora je poskytovana obetiam, vratane
informécie v akom rozsahu je poskytovana bezplatne; ak odbornti pomoc,
ktort obet’ potrebuje neposkytuji, odkazu obet’ na iny subjekt poskytujuci
potrebnll pomoc obetiam,

b) pravach obete, ktoré jej patria podl'a tohto zadkona vratane prava na
odskodnenie obete nasilného trestného ¢inu,

c) pravach obete, ktord ma postavenie poskodené¢ho alebo svedka v
trestnom konani,

d) finanénych a praktickym zaleZitostiach vzniknutych ako nasledok
trestného Cinu.

) § 10 ods. 8 Trestného poriadku v zneni neskorsich predpisov.

(6) Poskytovatel' zdravotnej starostlivosti pri prvom kontakte s obet'ou
poskytne obeti kontaktné udaje subjektov poskytujliicich pomoc obetiam.

(1) Poskodeny je osoba, ktorej bolo trestnym ¢inom ublizené na zdravi,
spOsobena majetkova, moralna alebo ina Skoda alebo boli porusené ¢i
ohrozené jej iné zakonom chranené prava alebo slobody. Poskodeny ma
pravo v pripadoch ustanovenych tymto zakonom sa vyjadrit, ¢i sthlasi s
trestnym stihanim, ma pravo uplatnit’ narok na nahradu skody, robit’ navrhy
na vykonanie dékazov alebo na ich doplnenie, predkladat’ dokazy, nazerat’
do spisov a prestudovat’ ich, robit’ si z nich vypisky a poznamky a
obstaravat’ si na svoje trovy kopie spisov a ich casti, ziCastnit’ sa na
hlavnom pojednavani a na verejnom zasadnuti konanom o odvolani alebo
o dohode o priznani viny a prijati trestu, vyjadrit sa k vykonanym
dokazom, ma pravo zaverecnej reci a pravo podavat’ opravné prostriedky v
rozsahu vymedzenom tymto zakonom. Poskodeny ma pravo sa kedykol'vek
v priebehu trestného konania informovat’ o stave trestného konania.
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Informaciu poskytne organ ¢inny v trestnom konani alebo sud, ktory vo
veci kond; na tento ucel sa poskodenému poskytnu potrebné kontaktné
udaje. Informacia o stave konania sa neposkytne, ak by poskytnutim take;j
informacie mohol byt zmareny ucel trestného konania.

komunity a inych 0sob do trestného konania.

Zakon¢. |§:3 (2) Prava priznané obeti tymto zdkonom sa uplatituju bez diskriminacie
274/2017 | O: 2, 3 | zaloZenej na pohlavi, ndboZenskom vyznani alebo viere, rase, prislusnosti
Z.z. k narodnosti alebo etnickej skupine, zdravotnom stave, veku, sexualnej
orientdcii, rodinnom stave, farbe pleti, jazyku, politickom alebo inom
zmy$lani, narodnom alebo socidlnom povode, majetku alebo inom
postaveni.
(3) Subjekty podla § 2 ods. 1 pism. k) st povinné spravat’ sa k obeti a
rodinnym prislusnikom obete ohl'aduplne, profesionalne, s reSpektom a
podl'a moznosti jej vychadzat v tUstrety, pritom prihliadaju na jej vek,
pohlavie, zdravotny stav vratane psychického stavu a rozumovil vyspelost’
tak, aby nedochadzalo k druhotnej viktimizacii alebo opakovanej
viktimizacii.
C:2 dieta® je kazda osoba mladsia ako 18 Navrh C:1I  [(1) Dietatom sa rozumie osoba mladsia ako osemnast’ rokov,ak-tento GP
0:1 rokov; zékona §: 127 | zdkon-neustanovuje-inak, -N
P: ¢c) 0:1
C:2 restorativna  spravodlivost™  je Zakon¢. |[§:1 Tento zékon ustanovuje vykon probécie a mediacie vo veciach, ktoré sa GP
0:1 akykol'vek proces, v ramci ktorého sa 550/2003 |O:1 |prejednavaju v trestnom konani alebo v priestupkovom konani, ak ide o -N
P:d) |obeti a pachatelovi umozni — Vv Z.z. mladistvého.
pripade ich dobrovolného suhlasu —
aktivne sa zuacastnit na vyrieSeni §:2 (1) Na ucely tohto zakona sa rozumie
zalezitosti vyplyvajucich z trestného 0:1 b) medidciou mimosudne sprostredkovanie rieSenia konfliktu medzi
¢inu prostrednictvom pomoci P:b poskodenym a obvinenym.
nestrannej tretej strany.
§:2 (2) Mediacia v trestnom konani a v priestupkovom konani sa vykonava so
0:2 suhlasom obvineného a poskodeného, ktori tento stthlas moézu vziat’ spét’.
Ak je obvinenym mladistvy, na vykonanie mediacie je potrebny aj sthlas
jeho zakonného zastupcu
Zakon¢. |§:2 i) mediaciou proces, v ktorom sa obet a pachatel na zaklade ich
274/2017 |0O:1 dobrovol'ného stihlasu aktivne zi¢astiiuju na rieSeni negativnych nasledkov
Z.1. P:i) vyplyvajucich zo spachaného trestného Cinu prostrednictvom probac¢ného
a mediacného uradnika,
Navrh C: 1 (34) Restorativnou justiciou sa na Gcely tohto zdkona rozumie postup
zakona §: 10 |smerujuci k dosiahnutiu Gcelu trestného konania, ktory sa sustred’uje na
0: 34 | nahradu skody sposobenej trestnym ¢inom, obnovu narusenych vztahov a
a3b5 zabezpeCenie aktivneho zapojenia poskodeného, obvineného alebo
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(35) Postupmi restorativnej justicie sa na ucely tohto zakona rozumejh
procesy, ktorych cielom je dosiahnut’ dohodu o spdsobe odstranenia alebo
zmiernenia nasledkov trestného ¢inu, a to najmd medidcia, restorativna
konferencia alebo iné¢ obdobné procesy.

Q O
= W

Clenské §taty prijmi vhodné
opatrenia s cielom pomoct’ obetiam
rozumiet’ a byt pochopeny od prvého
kontaktu a pri akomkol'vek d’alSom
potrebnom kontakte s prisluSnym
organom v ramci trestného konania, a
to aj vtedy, ked’ uvedeny organ
poskytuje informacie.

Zakon €.
274/2017
Z.1.

Trestny
poriadok

Navrh
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(3) Subjekty podla § 2 ods. 1 pism. k) st povinné spravat’ sa k obeti a
rodinnym prislusSnikom obete ohladuplne, profesiondlne, s reSpektom a
podl'a moznosti jej vychddzat v tUstrety, pritom prihliadaju na jej vek,
pohlavie, zdravotny stav vratane psychického stavu a rozumovu vyspelost’
tak, aby nedochddzalo k druhotnej viktimizacii alebo opakovanej
viktimizacii.

(4) Organy ¢inné v trestnom konani, sudy a subjekty poskytujiice pomoc
obetiam su povinné informovat’ obet o jej pravach jednoduchym a pre nu
zrozumitelnym spdsobom. Osobitne prihliadaji na tazkosti pri
porozumeni alebo komunikacii vyplyvajuce z ur¢itého druhu zdravotného
postihnutia, znalosti jazyka, ako aj na obmedzenu schopnost obete
vyjadrovat’ sa.

Organy c¢inné v trestnom konani a sid su povinné v priebehu celé¢ho
trestného konania umoznit' poskodenému plné uplatnenie jeho prav, o
ktorych ho treba riadne, vhodnym spdsobom a zrozumitelne poudit’.
Trestné konanie sa musi viest’ s potrebnou ohl'aduplnost’ou k poskodenému
a rodinnym prislusnikom obete podl'a osobitného zakona. Treba zohl'adnit’
jeho osobnu situaciu a okamzité potreby, vek, pohlavie, pripadné zdravotné
postihnutie a jeho vyspelost’ a zaroven plne reSpektovat jeho fyzicku,
mentalnu a moralnu integritu. Ustanovenia osobitného zakona o pravach
obeti trestnych ¢inov tym nie s dotknuté.

(1) Organ ¢inny v trestnom konani a sud je povinny poskodeného o jeho
pravach poucdit’ podl'a tohto zakona a poskytnit’ mu plni moznost’ na ich
uplatnenie.

(2) Na splnenie povinnosti podl'a odseku 1 méze organ ¢inny v trestnom
konani alebo std poziadat’ o pomoc dovernika podl'a § 48a ods. 2, ak je
zvoleny.

GP

O x
w W

Pokial to nie je v rozpore so zaujmami
obete alebo pokial to neohrozi priebeh
konania, clenské S$taity umoznia
obetiam, aby ich pri prvom kontakte s
prislusnym  organom sprevadzala
osoba, ktoru si vyberu, v pripade, ze si

Navrh
zakona

§:48a

(1) Poskodeny ma pravo, aby ho na tkony trestného konania sprevadzal
dovernik.

(2) Dovernikom moze byt fyzicka osoba spdsobild na pravne tikony,
ktoru si poSkodeny zvoli. Dovernik poskytuje poskodenému potrebnu
pomoc, najmi psychicki. Dovernik mdze byt’ zaroven splnomocnencom

GP
-N
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obet’ v dosledku vplyvu trestného ¢inu
vyzaduje pomoc, aby porozumela
alebo aby jej bolo rozumiet’.

poskodeného. Dovernikom nemoze byt osoba, ktord ma v trestnom
konani postavenie sudcu, prokuratora, obvineného, obhajcu, svedka,
znalca alebo tlmoc¢nika. O skuto¢nostiach, o ktorych sa dovernik dozvedel
v priebehu trestného konania, je povinny zachovavat’ mlcanlivost’;
dovernik tiez méze poSkodenému pomdct’ porozumiet’ pouceniu 0
pravach poskodeného a vyhl'adat’ organizaciu na pomoc poskodenym.

(3) Dovernik nemdze zasahovat’ do priebehu tikonu trestného konania.

(4) Vylucit dovernika z Gicasti na tikone trestného konania je mozné len
vtedy, ak by jeho G¢ast’ narasala priebeh tikonu alebo ohrozila vykonanie
tohto ukonu. Ak je dovernik vyluceny, posSkodenému sa umozni, aby si
zvolil iného dévernika; to neplati, ak ide o neopakovatel'ny tkon alebo
neodkladny tkon alebo v pripade dokoncenia uz prebichajiceho ukonu.

nerozumeju  jazyku  prislusného
organu alebo nim nehovoria, mohli
podat’ oznamenie v jazyku, ktorému
rozumeju, alebo tak, ze dostanu
potrebnu jazykovi pomoc.

nehovori tymto jazykom, priberie sa tlmocnik opatrenim. Tlmo¢nikom
modze byt vynimocne aj zapisovatel. Ak obvineny vyuzije svoje pravo
podla § 2 ods. 20, pribraty tlmo¢nik pretlmoc¢i na jeho Ziadost' aj jeho
poradu s obhajcom v priebehu alebo v priamej stuvislosti s procesnym
ukonom, s podanim opravného prostriedku alebo s inymi procesnymi
podaniami.

C:5 Clenské §taty zaistia, aby sa obetiam Navrh C:1 (1) Trestné oznamenie sa podava prokuratorovi alebo policajtovi. | U | POZN.: GP
0:1 vydalo pisomné potvrdenie zékona §: 1 Prokurator a policajt o podanom trestnom oznameni bez meskania Slova ,,zakladné -N
akéhokol'vek formalneho trestného O: upovedomia Eurdpsku prokuratiru, ak sa tyka pdsobnosti Eurdpskej skutkové okolnosti
oznamenia, ktoré podaju prislusnému prokuratury. Ak bolo trestné oznamenie podané policajtovi, policajt o prislusného trestného
organu v Clenskom S§tate, pricom podanom trestnom oznameni bez meskania upovedomi prokuratora. O ¢inu“ su do Trestného
takéto potvrdenie obsahuje zakladné prijati trestného ozndmenia podaného poskodenym vyda prokurator alebo poriadku transponované
skutkové  okolnosti  prislusného policajt pisomné potvrdenie, ktoré musi obsahovat’ ¢as a miesto podania, slovami ,,zakladné
trestného Cinu. oznacenie organu, ktory trestné oznamenie prijal, a zdkladné skutocnosti skuto€nosti trestného
trestného ozndmenia. Ak bolo trestné ozndmenie podané poskodenym oznamenia®. Pri
ustne, prokurator alebo policajt poskytne na ziadost poskodeného odpis trestnom oznameni ma
zapisnice o oznameni. vySetrovatel’ k dispozicii
vyjadrenia/tvrdenia
oznamovatela, pricom
skutok nie je eSte
objasneny a vySetreny.
Az ked’ sa skutok
objasni a vySetri, mozno
hovorit o trestnom Cine.
C:5 | Clenské staty zaistia, aby obete, ktoré Navrh C:1 | (1) Ak je potrebné pretlmogit’ obsah vypovede alebo ak osoba uvedena v § | U GP
0O:2 | chcu podat’ trestné oznamenie a ktoré zakona §:2 2 ods. 20 vyhlasi, Ze nerozumie jazyku, v ktorom sa konanie vedie alebo -N
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(2) Tlmoc¢nik sa priberie aj vtedy, ak osoba uvedena v § 2 ods. 20 sice
vyhlasi, ze rozumie jazyku, v ktorom sa vedie konanie, avSak organ, ktory
ukon vykonava zisti, Ze jazykové schopnosti tejto osoby nie st dostatoéné
k riadnemu uplatneniu jej prav v jazyku, v ktorom sa vedie konanie; o
pribrati timo¢nika sa v takomto pripade rozhodne uznesenim, proti ktorému
je pripustna staznost’.

(3) Ak si osoba podla § 2 ods. 20 zvoli jazyk, na ktory nie je v zozname
tlmoc¢nikov zapisany ziadny tlmoc¢nik alebo vec neznesie odklad a zapisani
tlmocnici st nedosiahnutelni, priberie organ ¢inny v trestnom konani alebo
sud tlmoc¢nika na tradny jazyk Statu, ktorého je tito osoba Statnym
obcanom, alebo v ktorom ma bydlisko a ktorému tato osoba rozumie.

(4) Ak je osobou podla § 2 ods. 20 poskodeny, ktory je obzvlast
zranitelnou obetou podla osobitného predpisu, priberie sa tlmocnik
pohlavia urceného vypocuvanou osobou, ak tomu nebrania zavazné
dovody, najmé ak je tlmocnik pohlavia ur¢eného vypocivanou osobou
nedostupny, o om vypocuvajlci organ spise zaznam, ktory zalozi do spisu.

(5) Ak je potrebné prelozit’ zapisnicu o vypovedi alebo in pisomnost’,
priberie sa prekladatel’ opatrenim. Ustanovenia odsekov 2 a 3 sa pouziju
primerane. Obvinenému sa pisomne prelozi uznesenie o vzneseni
obvinenia, uznesenie o vzati obvineného do vézby, obzaloba, dohoda o
vine a treste a navrh na jej schvélenie, rozsudok, trestny rozkaz,
rozhodnutie o odvolani a rozhodnutie o podmiene¢nom zastaveni trestné¢ho
stihania; tohto prava sa méze obvineny vyslovne vzdat, o ¢om musi byt
pouceny, rovnako ako o ddsledkoch vzdania sa tohto prava. Ak sa takéto
rozhodnutie tyka viacerych obvinenych, prelozi sa obvinenému len ta cast’
rozhodnutia, ktora sa ho tyka pokial ju mozno oddelit od ostatnych
vyrokov rozhodnutia a ich odbévodneni. Preklad rozhodnutia a jeho
dorucenie zabezpecuje organ, o ktorého rozhodnutie ide.

(6) Na ziadost’ obvineného alebo aj bez takej ziadosti rozhodne organ, pred
ktorym sa konanie vedie, Ze sa obvinenému okrem rozhodnuti uvedenych
v odseku 5 pisomne prelozi aj ind pisomnost’, ak je to nevyhnutné pre
zaruCenie spravodlivého procesu, najmé pre riadne uplatnenie prava na
obhajobu, a to v rozsahu ur¢enom tymto organom. Ak organ, pred ktorym
sa konanie vedie, nevyhovie takejto ziadosti obvineného, rozhodne o tom
uznesenim, proti ktorému moéze obvineny podat’ staznost. Namiesto
pisomného prekladu podla prvej vety mozno taktto pisomnost’ alebo jej
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podstatny obsah pretlmocit, ak to nema vplyv na spravodlivost’ procesu.
Téato skutocnost’ sa poznamena v zapisnici o ukone tak, aby bolo zrejmé, ¢i
sa pretlmodila cela pisomnost’ alebo ktora jej ¢ast’. Ustanovenie prvej vety
sa nepouzije, ak uz bola pisomnost’ alebo jej podstatny obsah obvinenému
pretlmoceny alebo ak obvineny po pouceni prehlasi, ze preklad takejto
pisomnosti nepozaduje.

(7) Poskodenému sa pisomne prelozi rozsudok, trestny rozkaz, rozhodnutie
o odvolani, rozhodnutic o0 podmiene¢nom zastaveni trestného stihania a
upovedomenie o hlavnom pojednavani. Ak je oznamovatel'om podla § 196
poskodeny, na jeho ziadost’ sa mu pisomne prelozi aj pisomné potvrdenie
o prijati trestného oznamenia. Preklad rozhodnutia a pisomného potvrdenia
o prijati trestného oznamenia a ich doruéenie zabezpecuje organ, o ktoré¢ho
rozhodnutie ide alebo ktory prijal trestné oznamenie.

(8) Na ziadost’ poskodeného alebo aj bez takej Ziadosti rozhodne organ,
pred ktorym sa konanie vedie, ze sa poSkodenému okrem rozhodnuti
uvedenych v odseku 7 pisomne prelozi aj ind pisomnost, ak je to
nevyhnutné k riadnemu uplatneniu prav poskodeného v trestnom konani, a
to v rozsahu uréenom tymto organom. Ak organ, pred ktorym sa konanie
vedie, nevyhovie takejto ziadosti poskodeného, rozhodne o tom uznesenim,
proti ktorému moéze poskodeny podat’ staznost. Namiesto pisomného
prekladu podla prvej vety mozno takito pisomnost’ alebo jej podstatny
obsah pretlmocit, ak to nema vplyv na spravodlivost’ procesu. Tato
skutoénost’ sa poznamena v zapisnici o ukone tak, aby bolo zrejmé, ¢i sa
pretlmodila cela pisomnost’ alebo len jej Cast’ a ktora. Ustanovenie prvej
vety sa nepouzije, ak uz boli pisomnost alebo jej podstatny obsah
poskodenému pretlmocené alebo ak poskodeny po pouceni vyhlasi, ze
preklad takejto pisomnosti nepozaduje.

(9) Pokial’ sa na zaruenie spravodlivého procesu nevyzaduje fyzicka
pritomnost’ tlmoc¢nika a nepodari sa zabezpeCit tlmoc¢nika pre jazyk,
ktorému osoba uvedena v § 2 ods. 20 dostatoéne rozumie, mozno v
odovodnenych pripadoch tlmocenie zabezpeit aj prostrednictvom
technickych zariadeni ur¢enych na prenos obrazu a zvuku (dalej len
,videokonferencné zariadenie®).

(10) Za podmienok uvedenych v odseku 1 je osobe, ktora je zadrzana alebo
zatknutd, potrebné prelozit’ tiez poucenie o jej pravach podla § 33b alebo
§ 34 ods. 6. Ak preklad poucenia nie je k dispozicii, poucenie sa jej
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pretlmoci; preklad pisomného poucenia sa takejto osobe poskytne bez
zbyto¢ného odkladu.

stihand alebo odstidena za trestné ¢iny
sivisiace s obetami, je prepustena
alebo usla z vdzby alebo vykonu trestu
odnatia slobody.

b) prepusteni alebo teku odstideného z vykonu trestu odiatia slobody,

¢) preruseni vykonu trestu odnatia slobody,

d) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu ochranného lie¢enia zo
zariadenia Ustavnej zdravotnej starostlivosti,

e) zmene formy vykonu ochranného lieCenia z ustavného lieenia na
ambulantné lieCenie, alebo

f) prepusteni alebo uteku odstideného z vykonu detencie,

g) poruseni podmienok vykonu trestu domaceho vizenia,

h) poruseni primeranych povinnosti a obmedzent,

i) ulozeni a poru$eni primeraného obmedzenia alebo povinnosti na ochranu
zivota, zdravia, slobody alebo inych prav poskodeného podl'a § 204a, alebo
j) premene trestu odsudeného.

(10) Bez ziadosti poskodeného organ ¢inny v trestnom konani alebo std

poskytne poskodenému informacie podla odseku 9, ak zisti, Ze
poskodenému hrozi nebezpecenstvo v suvislosti s pobytom obvineného
alebo odsudeného na slobode. Organ ¢inny v trestnom konani alebo sud
sucasne s informaciou podl'a predchadzajucej vety poskodenému vhodnym
sposobom poskytne aj informaciu o opatreniach prijatych na jeho ochranu
podrla tohto alebo osobitného zakona. Poskodeny méze svoje rozhodnutie
o prave byt informovany o skutocnostiach uvedenych v odseku 9 zmenit’;
na zmenu rozhodnutia poskodeného sa prihliada.

c: (20) Ak podozrivy, jeho zakonny zastupca, obvineny, jeho zakonny
§:2 zastupca, pedezriva-eseba; poskodeny, jeho zakonny zastupca, dovernik
0:20 | alebo splnomocnenec, zagastnena osoba alebo svedok vyhlasi, Ze neovlada
jazyk, v ktorom sa konanie vedie, ma pravo na timoénika a prekladatela.
C:6 Zelanie obete, aby sa jej poskytovali Navrh C:1 Poskodeny moéze svoje rozhodnutie o prave byt informovany o GP
0:4 alebo neposkytovali informacie, je pre zékona §:46 | skutoénostiach uvedenych v odseku 9 zmenit; na zmenu rozhodnutia -N
prislusny organ zavizné, pokial sa 0:10 | poskodeného sa prihliada.
takéto informacie nemusia poskytovat’ V:3
z dovodu naroku obete na aktivnu
Gcast’ na trestnom konani. Clenské C:1 Poskodeny modze svoje rozhodnutie o prave byt informovany o
§taity umoznia obetiam ich Zzelanie §:46 | skutocnostiach uvedenych v odseku 9 zmenit; na zmenu rozhodnutia
kedykol'vek zmenit' a ndsledne na tito 0:11 | poskodeného sa prihliada.
zmenu prihliadaju. V:4
C:6 Clenské §taty zaistia, Ze obetiam sa Navrh C:1 (9) Poskodeny, ktorému hrozi nebezpecenstvo v suvislosti s pobytom GP
0:5 pontkne moznost upovedomenia bez zékona §:46 |obvineného alebo odsideného na slobode, ma pravo poziadat o -N
zbytoéného odkladu v pripade, Ze 0:9- | poskytnutie informacie o
osoba, ktora bola vzata do vizby, 11 a) prepusteni alebo uteku obvineného z vézby,
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Okrem toho ¢lenské Staty zabezpecia,
aby sa obetiam poskytli informacie o
akychkol'vek prislusnych opatreniach
prijatych na ich ochranu v pripade
prepustenia alebo uteku pachatel’a.

O (Cx
~
l\)_b’_‘

(11) Bez ziadosti poskodeného, na ktorom bol spachany trestny ¢in nasilim,
hrozbou nasilia, trestny ¢in nebezpecného prenasledovania podla § 360a
Trestného zakona alebo trestny ¢in nebezpecného elektronického
obtazovania podla § 360b Trestného zakona, orgén ¢inny v trestnom
konani alebo sud bezodkladne oznami posSkodenému informacie podla
odseku 9. Informaciu podl'a predchadzajucej vety poskytne organ, ktory sa
o tejto skutoc¢nosti dozvedel ako prvy. Organ ¢inny v trestnom konani alebo
sud sucasne s informaciou podla predchadzajucej vety poskodenému
vhodnym sposobom poskytne aj informaciu o opatreniach prijatych na jeho
ochranu podla tohto alebo osobitného zakona. Poskodeny moéze svoje
rozhodnutie o prave byt informovany o skutoc¢nostiach uvedenych v
odseku 9 zmenit’; na zmenu rozhodnutia poskodeného sa prihliada.

(1) Svedok, ktorému hrozi nebezpeCenstvo v suvislosti s pobytom
obvinené¢ho alebo odsudeného na slobode, ma pravo poziadat’ o
poskytnutie informéacie o

a) prepusteni alebo uteku obvineného z vézby,

b) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu trestu odiatia slobody,

¢) preruseni vykonu trestu odiatia slobody,

d) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu ochranného liecenia zo
zariadenia ustavnej zdravotnej starostlivosti,

e) zmene formy vykonu ochranného lieCenia z ustavného lieCenia na
ambulantné liecenie, alebo

f) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu detencie,

g) poruseni podmienok vykonu trestu domaceho vézenia,

h) poruseni primeranych povinnosti a obmedzeni,

i) o ulozeni primeraného obmedzenia alebo povinnosti na ochranu zivota,
zdravia, slobody alebo inych prav poskodeného podla § 204a, alebo
j) premene trestu odsudeného.

(2) Bez ziadosti svedka organ ¢inny v trestnom konani alebo sud poskytne
svedkovi informacie podla odseku 1, ak zisti, Ze svedkovi hrozi
nebezpecenstvo v stvislosti s pobytom obvineného alebo odstideného na
slobode. Sucasne s informaciou podl'a predchadzajicej vety organ ¢inny v
trestnom konani alebo sud svedkovi poskytne vhodnym spdsobom aj
informéciu o opatreniach prijatych na jeho ochranu podla tohto zdkona
alebo osobitného predpisu.

(3) Svedok sa modze vyslovnym vyhlasenim pisomne alebo ustne do
zapisnice vzdat’ prava podl'a odseku 1.

(2) Organ ¢inny v trestnom konani alebo sud vhodnym sposobom
vyrozumie poskodeného alebo svedka v pripadoch podl'a § 46 ods. 9 a 10
a § 139 o prepusteni obvineného z vézby alebo o jeho tuteku z vizby
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najneskor v den, v ktory sa o tejto skutocnosti dozvedel.

(5) V pripadoch podla § 46 ods. 9 a 10 a § 139 zasle predseda senatu
prislusnému ustavu na vykon vézby spolu s nariadenim vykonu trestu
potrebné informacie o poskodenom alebo svedkovi. Prislusny ustav je
povinny informovat’ takého poskodeného a svedka o prepusteni alebo
uteku odsudeného z vykonu trestu. Ak podal poskodeny alebo svedok
ziadost’ podl'a § 46 ods. 8 a 9 alebo § 139 a odstudeny je uz vo vykone
trestu odnatia slobody, zasle sud informéacie o poskodenom alebo o
svedkovi bez me$kania prislu§nému Gstavu, v ktorom odstideny vykonava
trest odnatia slobody. Prislusny ustav je povinny vhodnym sp6sobom
informovat’ poskodeného alebo svedka o prepusteni odstidené¢ho z vykonu
trestu alebo o jeho uteku z vykonu trestu najneskor v den, v ktory tato
skuto¢nost’ nastala.

QX
o

Obetiam sa informacie uvedené v

odseku 5 poskytnu na ich ziadost’, a

to aspon v pripadoch, v ktorych
existuje nebezpecenstvo alebo

identifikované riziko ujmy, pokial’ v

dosledku takéhoto upovedomenia
nehrozi identifikované riziko ujmy
pachatel'ovi.

Navrh
zakona

O« X
©o B —

(9) Poskodeny, ktorému hrozi nebezpecenstvo v stvislosti s pobytom
obvinené¢ho alebo odsudeného na slobode, ma pravo poziadat’ o
poskytnutie informacie o

a) prepusteni alebo uteku obvineného z vézby,

b) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu trestu odfiatia slobody,

¢) preruseni vykonu trestu odnatia slobody,

d) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu ochranného liecenia zo
zariadenia ustavnej zdravotnej starostlivosti,

e) zmene formy vykonu ochranného lieCenia z ustavného lieCenia na
ambulantné lieGenie, alebe

f) prepusteni alebo uteku odstideného z vykonu detencie,

g) poruseni podmienok vykonu trestu domaceho vizenia,
h) poruseni primeranych povinnosti a obmedzenti,

i) ulozeni a poru$eni primeraného obmedzenia alebo povinnosti na ochranu
zivota, zdravia, slobody alebo inych prav poskodeného podl'a § 204a, alebo
j) premene trestu odsudeného.

(10) Bez ziadosti poskodeného organ ¢inny v trestnom konani alebo std
poskytne poskodenému informacie podla odseku 9, ak zisti, Ze
poskodenému hrozi nebezpecenstvo v stvislosti s pobytom obvineného
alebo odsudeného na slobode. Organ ¢inny v trestnom konani alebo sud
sucasne s informaciou podla predchadzajicej vety poskodenému vhodnym
spdsobom poskytne aj informaciu o opatreniach prijatych na jeho ochranu
podl’a tohto alebo osobitného zakona. Poskodeny mbze svoje rozhodnutie
o prave byt informovany o skutocnostiach uvedenych v odseku 9 zmenit’;
na zmenu rozhodnutia posSkodeného sa prihliada.

(11) Bez ziadosti poskodeného, na ktorom bol spachany trestny ¢in nasilim,
hrozbou nasilia, trestny ¢in nebezpeéného prenasledovania podla § 360a
Trestného zakona alebo trestny ¢in nebezpeéného elektronického
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obtazovania podla § 360b Trestného zakona, organ Cinny v trestnom
konani alebo sud bezodkladne oznami poskodenému informacie podla
odseku 9. Informaciu podl'a predchadzajicej vety poskytne organ, ktory sa
o tejto skutoc¢nosti dozvedel ako prvy. Organ ¢inny v trestnom konani alebo
sud stcasne s informaciou podla predchadzajucej vety poskodenému
vhodnym spésobom poskytne aj informaciu o opatreniach prijatych na jeho
ochranu podla tohto alebo osobitného zakona. Poskodeny moze svoje
rozhodnutie o prave byt informovany o skuto¢nostiach uvedenych v
odseku 9 zmenit’; na zmenu rozhodnutia poskodeného sa prihliada.

(1) Svedok, ktorému hrozi nebezpeCenstvo v suvislosti s pobytom
obvineného alebo odsudeného na slobode, ma pravo poziadat o
poskytnutie informacie o

a) prepusteni alebo uteku obvineného z vazby,

b) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu trestu odiatia slobody,

¢) preruseni vykonu trestu odiatia slobody,

d) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu ochranného liecenia zo
zariadenia ustavnej zdravotnej starostlivosti,

e) zmene formy vykonu ochranného lieCenia z ustavného lieenia na
ambulantné lieGenie, alebe

f) prepusteni alebo uteku odsudeného z vykonu detencie,

g) poruseni podmienok vykonu trestu domaceho vézenia,

h) poruseni primeranych povinnosti a obmedzeni,

1) o ulozeni primeraného obmedzenia alebo povinnosti na ochranu Zivota,
zdravia, slobody alebo inych prav poskodeného podla § 204a, alebo
j) premene trestu odstdeného.

(2) Bez ziadosti svedka organ ¢inny v trestnom konani alebo sud poskytne
svedkovi informacie podla odseku 1, ak zisti, ze svedkovi hrozi
nebezpecenstvo v suvislosti s pobytom obvineného alebo odstideného na
slobode. Sucasne s informaciou podl'a predchadzajicej vety organ ¢inny v
trestnom konani alebo sid svedkovi poskytne vhodnym spdsobom aj
informéciu o opatreniach prijatych na jeho ochranu podla tohto zdkona
alebo osobitného predpisu.

(3) Svedok sa mozZe vyslovnym vyhlasenim pisomne alebo ustne do
zapisnice vzdat’ prava podla odseku 1.

O
[N |

Clenské §taty zaistia, aby sa obetiam,

ktoré nerozumeju jazyku trestného
konania alebo nim nehovoria, na ich
ziadost’ poskytlo v stilade s
postavenim obeti v prisluSnom
systéme trestného sudnictva

Navrh
zakona

Trestny

o No—

§: 28

(20) Ak podozrivy, jeho zakonny zastupca, obvineny, jeho zdkonny

zastupca, pedezriva-eseba; poskodeny, jeho zakonny zastupca, dovernik
alebo splnomocnenec, zu¢astnena osoba alebo svedok vyhlasi, ze neovlada

jazyk, v ktorom sa konanie vedie, ma pravo na tlmoc¢nika a prekladatel’a.

(1) Ak je potrebné pretlmocit’ obsah vypovede alebo ak osoba uvedena v §
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bezplatné timocenie, a to aspoi pocas
vsetkych vysluchov obete v trestnom
konani vedenom vySetrovacimi alebo
justicnymi orgdnmi vratane
policajného vysluchu, ako aj pocas
ich aktivnej ucasti na sidnom
pojednavani a vSetkych potrebnych
predbeznych pojednéavaniach.

poriadok

0:1,2

2 ods. 20 vyhlasi, ze nerozumie jazyku, v ktorom sa konanie vedie alebo
nehovori tymto jazykom, priberie sa tlmocnik opatrenim. TImo¢nikom
moze byt vynimocne aj zapisovatel. Ak obvineny vyuZije svoje pravo
podla § 2 ods. 20, pribraty tlmocnik pretlmoci na jeho ziadost' aj jeho
poradu s obhajcom v priebehu alebo v priamej suvislosti s procesnym
ukonom, s podanim opravného prostriedku alebo s inymi procesnymi
podaniami.

(2) Tlmoc¢nik sa priberie aj vtedy, ak osoba uvedena v § 2 ods. 20 sice
vyhlasi, ze rozumie jazyku, v ktorom sa vedie konanie, av§ak organ, ktory
ukon vykonava zisti, Ze jazykové schopnosti tejto osoby nie st dostato¢né
k riadnemu uplatneniu jej prav v jazyku, v ktorom sa vedie konanie; o
pribrati timocnika sa v takomto pripade rozhodne uznesenim, proti ktorému
je pripustna staznost’.

Clenské §taty zaistia moznost’
vypocutia obeti pocas trestného
konania a umoznia obeti predlozit’
dokazy. V pripade vypocuvania
detskej obete sa nalezite zohl'adni vek
a vyspelost’ dietat’a.

Navrh
zakona

Trestny
poriadok

O O
N

[a—
(98]
(9,

(1) Poskodeny je osoba, ktorej bolo trestnym ¢inom ublizené na zdravi,
spOsobena majetkova, moralna alebo ina Skoda alebo boli porusené ¢i
ohrozené jej iné zdkonom chranené prava alebo slobody. Poskodeny ma
pravo v pripadoch ustanovenych tymto zdkonom sa vyjadrit’, ¢i suhlasi s
trestnym stihanim, ma pravo uplatnit’ narok na ndhradu skody, robit’ navrhy
na vykonanie dokazov alebo na ich doplnenie, predkladat’ dokazy, nazerat’
do spisov a preStudovat’ ich, robit’ si z nich vypisky a poznamky a
obstaravat’ si na svoje trovy kopie spisov a ich casti, zacastnit’ sa na
hlavnom pojednavani a na verejnom zasadnuti konanom o odvolani alebo
o dohode o priznani viny a prijati trestu, vyjadrit sa k vykonanym
doékazom, ma pravo zavere¢nej reéi a pravo podavat’ opravné prostriedky v
rozsahu vymedzenom tymto zakonom. Poskodeny ma pravo sa kedykol'vek
v priebehu trestného konania informovat o stave trestného konania.
Informéciu poskytne organ ¢inny v trestnom konani alebo sud, ktory vo
veci kond; na tento ucel sa poskodenému poskytnu potrebné kontaktné
udaje. Informacia o stave konania sa neposkytne, ak by poskytnutim takej
informacie mohol byt zmareny ucel trestného konania.

(1) Vysluch svedka, ktory je dietatom, o veciach, ktorych oZivovanie v
pamiti by vzhl'adom na jeho osobné vlastnosti, vztah k obvinenému alebo
k podozrivému, zavislost’ od obvineného alebo podozrivého alebo povahu
a okolnosti spachania trestného ¢inu mohlo nepriaznivo ovplyvnit’ dusevnu
integritu alebo vystavit' ho riziku druhotnej viktimizacie, sa vykona s
vyuzitim videokonferencného zariadenia. Vysluch treba vykonat’ obzvlast
ohl'aduplne a po obsahove;j stranke tak, aby sa v d’alSom konani uz nemusel
opakovat’. Klast’ otazky takémuto svedkovi mozno len prostrednictvom
organu ¢inného v trestnom konani. V pripravnom konani mozno vysluch
opakovat’ len so stthlasom prokuratora. Opakovany vysluch v pripravnom
konani vedie spravidla ta istd osoba. V konani pred sidom mozno na
podklade rozhodnutia predsedu senatu vykonat’ dokaz precitanim zépisnice
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Navrh
zakona

Trestny
poriadok

i bez splnenia podmienok uvedenych v § 263 alebo postupom podl'a § 270
ods. 2.

(2) K vysluchu podla odseku 1 sa priberie psycholog, ktory so zretelom
na predmet vysluchu a stupeit dusevného vyvoja svedka prispeje k
spravnemu vedeniu vysluchu a ak nie je na vysluchu pritomny opatrovnik
podla § 48 ods. 2, aj zastupca orgénu socialnopravnej ochrany deti a
socialnej kurately. Ak to méze prispiet’ k spravnemu vykonaniu vysluchu,
prizve sa k vysluchu aj zdkonny zastupca alebo pedagdg. Spdsob vedenia
vysluchu prekonzultuje organ ¢inny v trestnom konani s psychologom pred
vypocutim a ak je to potrebné, aj s organom socialnopravnej ochrany deti
a socialnej kurately, zdkonnym zastupcom alebo pedagogom. Ak vysluch
alebo pokracovanie v iom moze mat’ nepriaznivy vplyv na psychicky stav
dietata, moze psycholdog navrhnit’ odlozenie vykonania vysluchu alebo
jeho prerusenie pocas jeho vykonu. Osoba, ktora bola pribrana k vysluchu,
sa podla potreby vypocCuje na spravnost’ a Uplnost’ zapisnice alebo na
spdsob, akym bol vysluch vykonany, ako aj na spésob, akym vypocuvana
osoba vypovedala.

(3) Na wvysluch svedka o veciach, ktorych ozivovanie v paméti by
vzhladom na jeho osobné vlastnosti, vztah k obvinenému alebo k
podozrivému, zavislost’ od obvineného alebo podozrivého alebo povahu a
okolnosti spachania trestného ¢inu mohlo nepriaznivo ovplyvnit’ duSevna
integritu alebo vystavit’ ho riziku druhotnej viktimizacie, sa pouzije postup
podl'a odsekov 1 a 2, ak ide o svedka, ktory je obzvlast zraniteI'nou obet'ou
a jeho rodinného prislusnika podla osobitného predpisu, a o svedka,
ktorého vek nie je znamy a u ktorého existuje dévod domnievat’ sa, Ze je
osobou mladsou ako 18 rokov, az kym sa nepreukéaze opak.

(4) Vysluchu podrla odseku 3 sa v pripravnom konani zucastni prokurator,
ak ide o svedka, ktory je obzvlast zranitelnou obet'ou trestného cinu
domaceho nasilia podl'a osobitného predpisu.

(5) V pripravnom konani vedenom pre trestny ¢in proti ludskej
déstojnosti, trestny ¢in obchodovania s 'ud’mi, trestny ¢in tyrania blizkej
osoby a zverenej osoby alebo trestny ¢in vyroby detskej pornografie
vysluch svedka, ktory je obzvlast zranitel'nou obet'ou podla osobitného
zékona, vedie osoba rovnakého pohlavia ako je vypocuvand osoba; to
neplati, ak tomu brania zavazné dovody, ktoré organ Cinny v trestnom
konani uvedie v zapisnici.

Procesné pravidla, podl'a ktorych
mozu byt obete pocas trestného
konania vypocuté a mézu predlozit’

Navrh
zakona

< O 0

B
(o))
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Poskodeny ma pravo v pripadoch ustanovenych tymto zakonom sa
vyjadrit, ¢i suhlasi s trestnym stihanim, ma pravo uplatnit’ narok na
nahradu skody, robit’ ndvrhy na vykonanie dokazov alebo na ich doplnenie,
predkladat’ dokazy, nazerat’ do spisov a prestudovat’ ich, robit’ si z nich
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dokazy, sa stanovia vo vnltrostatnom
prave.

vypisky a poznamky a obstaravat’ si na svoje trovy kopie spisov a ich Casti,
zlcastnit’ sa na hlavnom pojednavani a na verejnom zasadnuti konanom o
odvolani alebo o dohode o priznani viny a prijati trestu, vyjadrit’ sa k
vykonanym dokazom, ma pravo zaverecnej reci a pravo podavat’ opravné
prostriedky v rozsahu vymedzenom tymto zdkonom.

Clenské $taty zaistia, aby obete mali Trestny (1) Ak nie je dovod na zacatie trestného stihania alebo na postup podla GP
v sulade s ich postavenim v poriadok odseku 2, prokurator alebo policajt uznesenim vec -N
prislusnom systéme trestného a) odovzda prislusnému organu na prejednanie priestupku alebo iné¢ho
sudnictva pravo na preskumanie spravneho deliktu,
rozhodnutia nestihat’ skutok. b) odovzda inému organu na disciplinarne konanie,
Procesné pravidla vzt'ahujuce sa na c) odlozi, ak je trestné stihanie nepripustné alebo ak zanikla trestnost’ ¢inu,
takého preskiimanie sa stanovia vo alebo
vnutroStatnom prave. d) odmietne.
(2) Prokurator alebo policajt pred za¢atim trestného stihania uznesenim
moze odlozit’ vec, ak je trestné stihanie neucelné vzhl'adom na okolnosti
uvedené v § 215 ods. 2.
Navrh C:1 (3) Uznesenie podla odseku 1 alebo 2 sa doru¢i oznamovatelovi,
zakona §: 1 podozrivému a poskodenému. Oznamovatel a poskodeny moézu proti
O: uzneseniu podat’ staznost. Policajt doruci také uznesenie prokuratorovi
najneskor do 48 hodin. .
V pripade, Ze sa v sulade s Trestny (1) Ak nie je dovod na zalatie trestného stihania alebo na postup podla GP
vnutro§tatnym pravom postavenie poriadok odseku 2, prokurator alebo policajt uznesenim vec -N
obete v prisluSnom systéme trestného a) odovzda prislusnému orgénu na prejednanie priestupku alebo iného
sudnictva stanovi az po prijati spravneho deliktu,
rozhodnutia pachatel’a stihat’, ¢lenské b) odovzda inému organu na disciplinarne konanie,
Staty zaistia, aby asponi obete ¢) odlozi, ak je trestné stihanie nepripustné alebo ak zanikla trestnost’ ¢inu,
zavaznej trestnej ¢innosti mali pravo alebo
na preskiimanie rozhodnutia skutok d) odmietne.
nestihat’. Procesné pravidla
vzt'ahujuce sa na takého preskiimanie (2) Prokurator alebo policajt pred zacatim trestného stihania uznesenim
sa stanovia vo vnutrostatnom prave. moze odlozit’ vec, ak je trestné stihanie neucelné vzhl'adom na okolnosti
uvedené v § 215 ods. 2.
Navrh C: 1 (3) Uznesenie podla odseku 1 alebo 2 sa doru¢i oznamovatel'ovi,
zakona §: 197 | podozrivému a poSkodenému. Oznamovatel a poSkodeny moézu proti
O:

w

uzneseniu podat’ staznost’. Policajt doruci také uznesenie prokuratorovi
najneskor do 48 hodin.
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Clenské $taty zabezpedia, aby sa
obetiam bez zbytocného odkladu
poskytli informacie o ich prave na
poskytnutie dostato¢nych informacii
na to, aby sa mohli rozhodnut,, ¢i
poziadaju o preskiimanie rozhodnutia
nestihat’ skutok, a aby na ich ziadost’
takéto informacie dostal

Zakon ¢.
274/2017
Z. 2.

Navrh
zakona

Trestny
poriadok
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(2) Policajt*) je povinny pri prvom kontakte poskytnut obeti pri zohl'adneni
odovodnenych potrieb obete v zavislosti od jej veku, rozumovej a volovej
vyspelosti, zdravotného stavu vratane psychického stavu a charakteru
trestného Cinu informacie o

h) postupoch domahania sa napravy v pripade poruSenia svojich prav v
trestnom konani zo strany organov ¢innych v trestnom konani,

) § 10 ods. 8 Trestného poriadku v zneni neskorsich predpisov

(1) Organ ¢inny v trestnom konani a sud je povinny poskodeného o jeho
pravach poucit’ podl'a tohto zékona a poskytnit’ mu plnu moznost’ na ich
uplatnenie.

(1) Poskodeny je osoba, ktorej bolo trestnym ¢inom ublizené na zdravi,
spdsobena majetkova, moralna alebo ina skoda alebo boli porusené ¢i
ohrozené jej iné zakonom chranené prava alebo slobody. Poskodeny ma
pravo v pripadoch ustanovenych tymto zdkonom sa vyjadrit, ¢i stihlasi s
trestnym stihanim, ma pravo uplatnit’ narok na ndhradu skody, robit’ navrhy
na vykonanie dokazov alebo na ich doplnenie, predkladat’ dokazy, nazerat’
do spisov a prestudovat’ ich, robit’ si z nich vypisky a poznamky a
obstaravat’ si na svoje trovy kopie spisov a ich casti, zacastnit’ sa na
hlavnom pojednavani a na verejnom zasadnuti konanom o odvolani alebo
o dohode o priznani viny a prijati trestu, vyjadrit sa k vykonanym
dokazom, ma pravo zavereénej reéi a pravo podavat’ opravné prostriedky v
rozsahu vymedzenom tymto zakonom. Poskodeny ma pravo sa kedykol'vek
v priebehu trestného konania informovat’ o stave trestného konania.
Informéciu poskytne organ ¢inny v trestnom konani alebo sud, ktory vo
veci kond; na tento ucel sa poskodenému poskytnu potrebné kontaktné
udaje. Informacia o stave konania sa neposkytne, ak by poskytnutim takej
informacie mohol byt zmareny ucel trestného konania.

(5) Uznesenie o zastaveni trestného stihania sa dorucuje obvinenému,
poskodenému a oznamovatel'ovi, ak nie je zaroven poskodenym; uznesenie
policajta sa najneskdr do 48 hodin doruci aj prokuratorovi.

Uznesenie o podmiene¢nom zastaveni trestného stihania sa dorucuje
obvinenému a poskodenému; obvineny a poskodeny moze proti nemu
podat’ staznost’, ktora ma odkladny ucinok.

(3) Uznesenie o podmiene¢nom zastaveni trestného stihania sa dorucuje
prokuratorovi, obvinenému, poskodenému a oznamovatelovi, ak nie je
zaroven poskodenym; prokurator, obvineny, poskodeny a oznamovatel
modZzu proti nemu podat’ staznost’, ktora ma odkladny ucinok.
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Clenské $taty zabezpedia, aby ich
prislusné organy mohli prijat
prislusné opatrenia na minimalizaciu
tazkosti, ktorym obet’ ¢eli, ked’ ma
pobyt v inom ¢lenskom State ako v
¢lenskom state, v ktorom bol trestny
¢in spachany, najma pokial’ ide o
organizaciu konania. Na tento ucel
maju organy ¢lenského Statu, v
ktorom bol trestny ¢in spachany,
moznost’ najma:

a) vypocut obet’ ihned’ po podani
trestného oznamenia prislu§nému
organu;

Trestny
poriadok

Navrh
zakona

Trestny
poriadok

(7) Kazdy ma pravo, aby jeho trestna vec bola spravodlivo a v primeranej
lehote prejednand nezavislym a nestrannym stidom v jeho pritomnosti tak,
aby sa mohol vyjadrit’ ku vSetkym vykonavanym dokazom, ak tento zakon
neustanovuje inak.

(1) Trestné oznamenie sa podava prokuratorovi alebo policajtovi.
Prokurator a policajt o podanom trestnom oznameni bez meSkania
upovedomia Europsku prokurataru, ak sa tyka pdsobnosti Eurdpskej
prokuratury. Ak bolo trestné ozndmenie podané policajtovi, policajt o
podanom trestnom oznameni bez meskania upovedomi prokuratora. O
prijati trestného oznamenia podaného poskodenym vyda prokurator alebo
policajt pisomné potvrdenie, ktoré musi obsahovat’ ¢as a miesto podania,
oznadenie organu, ktory trestné oznamenie prijal, a zakladné skuto¢nosti
trestného oznamenia. Ak bolo trestné oznamenie podané poskodenym
ustne, prokurator alebo policajt poskytne na ziadost’ poskodeného odpis
zapisnice o oznameni.

(2) Ak prokurator alebo policajt po prijati trestného oznamenia zisti, Ze je
potrebné ho doplnit, doplnenie vykona vysluchom oznamovatel'a alebo
poskodeného alebo vyziadanim pisomnych podkladov od oznamovatel'a
alebo od inej osoby alebo organu prislusny prokurator alebo prislusny
policajt tak, aby mohol rozhodnut’ podl'a § 197 alebo § 199 v lehote do 30
dni od prijatia trestného ozndmenia. Prokurator alebo policajt moze
vypocut’ ako podozrivého podl'a § 33b osobu, ktor na zdklade trestného
oznamenia alebo iného podnetu je potrebné vypocut k okolnostiam

nasvedcuj ucim, ze mala spachat trestny ¢in. Ia{eﬂseba—ma—p%w&edepﬁet

Ods—z—sa—peu%lj%pﬁm%r—a-ﬂ% Na predvolanle a predvedenle tejto osoby

alebo oznamovatel’a sa primerane pouziju ustanovenia § 128.

(1) Pri skratenom vySetrovani postupuje policajt podl'a ustanoveni tohto
zékona o vySetrovani s tymito odchylkami:

c¢) skratené vysetrovanie treba skoncit’ spravidla do dvoch mesiacov od
vznesenia obvinenia.

(2) Vysetrovanie obzvlast zavaznych zlocinov je potrebné skonéit’ do
Siestich mesiacov od vznesenia obvinenia; v ostatnych pripadoch do

U

Zasada rychlosti konania
upravena v §: 2 ods. 7
Trestné¢ho poriadku
(,,primerana lehota®) je
vo vztahu k organom
¢innym v trestnom
konani premietnuta do
lehot. S tym suvisi aj to,
7 OCTK ma obet
vypocut’ tak, aby stihol
tieto lehoty. Tyka sa to
skrateného vySetrovania
(§ 203 ods. 1 pism. ¢))
a vySetrovania (§ 209

ods. 2)). Primeranost’
lehoty sa posudzuje
v kazdom pripade
osobitne z hladiska
skutkovej a pravnej

zlozitosti veci, ako aj
spravania osoby, vo i
ktorej sa trestné stihanie
vedie. Oznamovatel
a poskodeny st vypocuti
spravidla pri podavani

trestného  ozndmenia.
Vysluch svedka
a niekedy aj
poskodeného je
planovany, pricom sa
zohl'adiuje taktika
vedenia  vySetrovania.
Ztohto  dovodu  si

vySetrovatel' urci, kedy
bude svedok, prip.
poskodeny vypocuvany.
Tymto sa ma predist
sekundarnej viktimizacii
(znizuje sa tym pocet
vysluchov v pripravnom
konani), ako aj pripadne;j
nezakonnosti/neplatnost
i ukonu - vysluchu
svedka, ak by nebol
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Styroch mesiacov.

urobeny  ihned (v
pripade, ze by Trestny
poriadok explicitne
upravoval, ze vysluch
obete sa ma uskuto¢nit’
ihned’ po podani
trestného oznamenia).

Bez toho, aby boli dotknuté prava na
obhajobu, a v stlade so zdsadami
vol'nej tivahy justi¢nych organov
Clenské staty zabezpecia, aby pocas
vySetrovania:

a) sa vysluch obeti uskutoc¢nil bez
zbyto¢ného odkladu po podani
trestného oznamenia prislusnému
organu;

Trestny
poriadok

Navrh
zakona

Trestny

§: 203

(7) Kazdy ma préavo, aby jeho trestna vec bola spravodlivo a v primeranej
lehote prejednand nezavislym a nestrannym sudom v jeho pritomnosti tak,
aby sa mohol vyjadrit’ ku vSetkym vykondvanym dokazom, ak tento zadkon
neustanovuje inak.

(1) Trestné oznamenie sa podava prokuratorovi alebo policajtovi.
Prokurator a policajt o podanom trestnom oznameni bez meskania
upovedomia Eurépsku prokuratiru, ak sa tyka pdsobnosti Eurdpskej
prokuratiry. Ak bolo trestné oznamenie podané policajtovi, policajt o
podanom trestnom oznameni bez meSkania upovedomi prokuratora. O
prijati trestného oznamenia podaného poskodenym vyda prokurator alebo
policajt pisomné potvrdenie, ktoré musi obsahovat’ ¢as a miesto podania,
oznacenie organu, ktory trestné oznamenie prijal, a zdkladné skuto¢nosti
trestného ozndmenia. Ak bolo trestné ozndmenie podané poskodenym
ustne, prokurator alebo policajt poskytne na ziadost’ poskodeného odpis
zapisnice o oznameni.

(2) Ak prokurator alebo policajt po prijati trestného oznamenia zisti, Ze je
potrebné ho doplnit, doplnenie vykona vysluchom oznamovatel'a alebo
poskodeného alebo vyZziadanim pisomnych podkladov od oznamovatel'a
alebo od inej osoby alebo organu prislusny prokurator alebo prislusny
policajt tak, aby mohol rozhodnut’ podl'a § 197 alebo § 199 v lehote do 30
dni od prijatia trestného ozndmenia. Prokurator alebo policajt moze
vypocut’ ako podozrivého podl'a § 33b osobu, ktor na zaklade trestného
oznamenia alebo iného podnetu je potrebné vypocut k okolnostiam

nasvedcujumm ze mala spachat trestny ¢in. T—a%eﬂseba—ma—pfeweﬂdepﬂet

GdS—Z—S-a—peH-Z—lj%pﬂmer—&ﬁ% Na predvolanle a predvedenle tejto osoby

alebo oznamovatel’a sa primerane pouZiju ustanovenia § 128.

(1) Pri skratenom vySetrovani postupuje policajt podl'a ustanoveni tohto

Zasada rychlosti konania
upravend v §: 2 ods. 7
Trestného poriadku
(,,primerana lehota™) je
vo vztahu K organom
¢innym v trestnom
konani premietnuta do
lehot. S tym stvisi aj to,
7 OCTK ma obet
vypocut’ tak, aby stihol
tieto lehoty. Tyka sa to
skrateného vySetrovania
(§ 203 ods. 1 pism. c))
a vysetrovania (§ 209

ods. 2)). Primeranost’
lehoty sa posudzuje
v kazdom pripade
osobitne z hl'adiska
skutkovej a pravnej

zlozitosti veci, ako aj
spravania osoby, voci
ktorej sa trestné stihanie
vedie. Oznamovatel
a poskodeny su vypocuti
spravidla pri podavani

trestného  oznamenia.
Vysluch svedka
a niekedy aj
poskodeného je
planovany, pricom sa
zohl'adiuje taktika
vedenia  vySetrovania.
Ztohto  dovodu  si

vysetrovatel’ urc¢i, kedy
bude svedok, prip.
poskodeny vypocuvany.
Tymto sa ma predist
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poriadok |O:1 |zakona o vySetrovani s tymito odchylkami: sekundarnej viktimizacii
P:c) |.. (znizuje sa tym pocet
c) skratené vysetrovanie treba skonéit’ spravidla do dvoch mesiacov od vysluchov v pripravnom
vznesenia obvinenia konani), ako aj pripadnej
nezéakonnosti/neplatnost
§:209 | (2) Vysetrovanie obzvlast zavaznych zlocinov je potrebné skoncit’ do i ukonu - vysluchu
0:2 | S&iestich mesiacov od vznesenia obvinenia; v ostatnych pripadoch do svedka, ak by nebol
Styroch mesiacov. urobeny  ihned (v
pripade, ze by Trestny
poriadok explicitne
upravoval, ze vysluch
obete sa ma uskutocnit’
ihned’ po podani
trestného oznamenia).
C:20 |c) obete mohol sprevadzat’ ich pravny | N | Ustava SR | C: 47 | (2) Kazdy ma pravo na pravnu pomoc v konani pred sadmi, inymi $§tatnymi GP
P:c) |zastupca a osoba, ktoru si vyberu, 0:2 organmi alebo organmi verejnej spravy od zaciatku konania, a to za -N
pokial sa neprijalo odévodnené podmienok ustanovenych zakonom.
rozhodnutie, ktoré by to
znemoznovalo; Navrh C:1 (1) Poskodeny ma pravo, aby ho na ukony trestného konania sprevadzal
zékona §:48a | dovernik.
(2) Dovernikom méze byt’ fyzicka osoba spdsobila na pravne tkony, ktoru
si poskodeny zvoli. Dévernik poskytuje poskodenému potrebni pomoc,
najmd psychicka. Doévernik moéze byt zaroven splnomocnencom
poskodeného. Dovernikom neméze byt osoba, ktora ma v trestnom konani
postavenie sudcu, prokuratora, obvineného, obhajcu, svedka, znalca alebo
tlmo¢nika. O skuto¢nostiach, o ktorych sa dovernik dozvedel v priebehu
trestného konania, je povinny zachovavat ml¢anlivost’; dovernik tiez moze
poskodenému pomdct porozumiet’ pouceniu o pravach poskodeného a
vyhladat’ organizaciu na pomoc poskodenym.
(3) Dovernik nemdze zasahovat’ do priebehu ukonu trestného konania.
(4) Vylucit dovernika z ucasti na ukone trestného konania je mozné len
vtedy, ak by jeho G¢ast’ nartisala priebeh ukonu alebo ohrozila vykonanie
tohto tkonu. Ak je dovernik vyluceny, poskodenému sa umozni, aby si
zvolil iného dovernika; to neplati, ak ide o neopakovatel'ny ukon alebo
neodkladny tkon alebo v pripade dokoncenia uz prebiehajuceho tkonu.
LEGENDA:
V stlpei (1): V stlpei (3): V stipei (5): V stlpci (7):
C — ¢lanok N — bezna transpozicia C — ¢lanok U — Gplna zhoda
O — odsek O — transpozicia s moznostou vol'by § — paragraf C — ¢iastoéna zhoda
V — veta D — transpozicia podl'a vahy (dobrovolnd) O — odsek 7. — ziadna zhoda (ak nebola dosiahnuté ani ¢iast. ani tiplna zhoda alebo k prebratiu dojde
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P — pismeno (¢islo) n.a. — transpozicia sa neuskutociuje V — veta V budiicnosti)
P — pismeno (¢islo) n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné ho
prebrat)
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